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Avsnitt 1 Juridisk information

Tillverkare: AppliTek NV/SA
Distributér: Hach Lange GmbH
Overséttningen av manualen ar godkand av tillverkaren.




Juridisk information




Avsnitt 2 Specifikationer

Specifikationer kan andras utan foregaende meddelande.
Tabell 1 Allmédnna specifikationer

Specifikation

Detaljer

Matt (B x H x D)

460 x 688 x 340 mm (18,11 x 27,09 x 13,39 tum)

Hoélje Skyddsklass: IP44; endast fér inomhusbruk

Kéapans material: ABS, PMMA och lackerat stal
Vikt 25 till 40 kg (55 till 88 Ib) (baserat pa analysatormodell)
Effektkrav 110-240 VAC +10%, 50/60 Hz'

Effektférbrukning

Hogst 150 VA'

Installationskategori

Fororeningsgrad
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Drifttemperatur

10 till 30 °C (50 till 86 °F); 5 till 95 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande, icke-korrosiv

Forvaringstemperatur

-20 till 60 °C (-4 till 140 °F), < 95 % relativ Iuftfuktighet, icke-kondenserande

Matning av instrumentluft

Torr och oljefri enligt kvalitetsstandarden ISA-S7.0.01-1996 for instrumentluft
Minsta tryck: 6 bar (600 kPa eller 87 PSI)

Demineraliserat vatten

For skoljning och/eller spadning

Utlopp

Atmosfarstryck, ventilerat, minst @ 64 mm

Jordanslutning

Torrt och rent jordspett med l&g impedans (< 1 Q) med en jordkabel pa > 2,5 mm?2 (13 AWG)

Analoga ingangar

Elektroder, temperatur, konduktivitet, kolorimeter

Analoga utgangar

Tva till fyra 4 - 20 mA; maximal belastning: 500 Q, galvaniskt isolerade?

Digitala ingangar

Fyra digitala ingangar: fjarrstyrd start/stopp (potentialfri kontakt) (tillval)

Digitala utgangar

Fyra potentialfria digitala utgangar (FCT) for styrning av interna ventiler/pumpar, 24 V DC
Fyra strommatade digitala utgangar for att styra externa ventiler/pumpar, 24 V DC, 500 mA

Kommunikation

USB-port for datadverforing
Tillval: Ethernet, Modbus

Rela

Fem effektrelder (PCT), kontaktbelastning hogst 24 V DC, 0,5 A (resistiv belastning)
Fem potentialfria kontakter (FCT), maximal belastning 24 V DC, 0,5 A (resistiv belastning)

Ethernet-anslutning

Styrenhet: Intel 82551ER

Overforingshastighet: 10/100 Mbit/s

Anslutning: RJ45 partvinnad kabel (10 Base T/100 Base-T)
Kablar: S/STP (kategori 5)

Larm

Defekt larm (potentialfri kontakt)

Anvandargranssnitt

IP65 platt TFT-fargpekskarm (5,7 tum)
Ethernet 10 M (RJ45) NE 2000-kompatibel, Compact flash-kortplats

Systemklocka Batteriets livslangd 4 ar (cirka)
Certifieringar CE- och ETL-certifierad enligt UL- och CSA-sékerhetsstandarder, UKCA
Garanti USA: 1 ar (EU: 2 ar)

1 Effektbehov och bransleférbrukning baseras pa analysatormodell. P& analysatorns serienummerskylt finns
detaljerad information.
2 Det finns extra moduler for att 1agga till hégst 10 analoga utgangar till analysatorn.




Specifikationer

Tabell 2 Ethernet-konfiguration (tillval)

Specifikation Beskrivning
Anslutning TCP/IP-fjarrserver
IP-adress 192.168.10.1803
Service port 502
Modbus-punkttyp 40001-...
Las/skriv-protokoll Register

Tabell 3 RS232/485-konfiguration (tillval)

Specifikation Beskrivning
Baud rate (Baudhastighet) 9600
Parity (Paritet) None (Ingen)
Data bits (Databitar) 8 (ordlangd)
Stop bits (stoppbitar) 1
Protocol (Protokoll) None (Ingen)
Modbus-punkttyp 40001-40100 (register)
Overféringslage RTU
Enhets-ID (standard) 1

3 Standardvarde, programmeras av anvandare
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Avsnitt 3 Allman information

Tillverkaren kommer under inga omstandigheter att hallas ansvarig fér skador som
uppstar pa grund av felaktig anvandning av produkten eller underlatenhet att folja
instruktionerna i manualen. Tillverkaren férbehaller sig ratten att goéra andringar i denna
bruksanvisning och i produkterna som beskrivs i den nar som helst och utan féregadende
meddelande och utan skyldigheter. Reviderade upplagor finns pa tillverkarens webbsida.

3.1 Sakerhetsinformation

Tillverkaren tar inget ansvar for skador till f6ljd av att produkten anvands pa fel satt eller
missbrukas. Det omfattar utan begransning direkta skador, oavsiktliga skador eller
folidskador. Tillverkaren avséager sig allt ansvar i den omfattning gallande lag tillater.
Anvandaren ar ensam ansvarig for att identifiera kritiska anvandningsrisker och installera
ldmpliga mekanismer som skyddar processer vid eventuella utrustningsfel.

Las igenom hela handboken innan instrumentet packas upp, monteras eller startas. Folj
alla faro- och forsiktighetshanvisningar. Om inte hansyn tas till dessa kan operatéren raka
i fara eller utrustningen ta skada.

Om utrustningen anvands pa ett satt som inte specificeras av tillverkaren kan det skydd
som utrustningen ger férsamras. Anvand eller installera inte utrustningen pa nagot annat
satt an vad som anges i denna bruksanvisning.

3.1.1 Anmarkning till information om risker

AFARA

Indikerar en potentiellt eller verhangande riskfylld situation som kommer att leda till livsfarliga
eller allvarliga skador om den inte undviks.

Indikerar en potentiellt eller 6verhdngande riskfylld situation som kan leda till livsfarliga eller
allvarliga skador om situationen inte undviks.

AFORSIKTIGHET

Indikerar en potentiellt riskfylld situation som kan resultera i lindrig eller mattlig skada.

ANMARKNING:

Indikerar en potentiellt riskfylld situation som kan medféra att instrumentet skadas. Information
som anvandaren maste ta hansyn till vid hantering av instrumentet.

3.1.2 Sakerhetsetiketter

Beakta samtliga dekaler och marken pa instrumentet. Personskador eller skador pa
instrumentet kan uppstd om de ej beaktas. En symbol pa instrumentet beskrivs med en
forsiktighetsvarning i bruksanvisningen .

Detta ar symbolen for sékerhetsvarningar. Folj alla sékerhetsanvisningar som féljer efter denna symbol for att
undvika potentiella skador. Om den sitter pa instrumentet - se bruksanvisningen for information om drift eller

Denna symbol betyder att skyddsglasdégon behdvs.

A
O

Den har symbolen anger att skyddshandskar maste anvandas.

~



Allman information

Den har symbolen anger att skyddsskor maste anvandas.

Den har symbolen anger att skyddsklader maste anvandas.

Denna symbol visar pa risk for kemisk skada och indikerar att endast personer som ar kvalificerade och utbildade
for att arbeta med kemikalier bor hantera kemikalier eller utféra underhall pa system for tillférsel av kemikalier till
utrustningen.

Denna symbol indikerar risk for elektrisk stot och/eller elchock.

Denna symbol betyder att det markta féremalet kan vara varmt och endast ska vidréras med forsiktighet.

Denna symbol indikerar brandrisk.

Denna symbol visar pa en starkt korrosiv eller pa annat satt farlig substans, och darmed foreliggande risk for kemisk
skada. Endast behdriga personer som ar utbildade for att arbeta med kemikalier far hantera kemikalier och
underhalla kemiska tillférselsystem i anslutning till utrustningen.

Denna symbol betyder narvaro av ett skadligt irriterande amne.

Den har symbolen anger att det markerade objektet inte far 6ppnas under drift.

Denna symbol betyder att det markta objektet inte ska berodras.

Denna symbol anger en potentiell klamrisk.

Denna symbol betyder att foremalet ar tungt.

Denna symbol indikerar utrustning som ar kanslig for elektrostatisk urladdning (ESD). Sarskilda atgarder maste
vidtas for att forhindra att utrustningen skadas.

Den har symbolen visar att den markta produkten kraver skyddsjordning. Om instrumentet inte levereras med en
jordningskontakt eller -kabel gér du den jordade anslutningen skyddsjordsanslutningen till skyddsledarplinten.

EHCH AN dl dl 4l dl 4=

Elektrisk utrustning markerad med denna symbol far inte avyttras i europeiska hushallsavfallssystem eller allméanna
avfallssystem. Returnera utrustning som &r gammal eller har natt slutet pa sin livscykel till tillverkaren for avyttring,
utan kostnad for anvandaren.

(o]




Allman information

3.1.3 lkoner som anvands i illustrationerna

il Q»
%‘ § Q O w
Fran tillverkaren . Delar s9m ) Utfor steg i Anvand endast .o
. tillhandahalls av Titta N . ) For tva personer
medfdljande delar N omvand ordning fingrar
anvandaren

3.1.4 Kemisk och biologisk sdakerhet

3.1.5 Sakerhetsatgarder for ozon

Kemisk eller biologisk fara. Om detta instrument anvands for att 6vervaka en
behandlingsprocess och/eller kemiskt matningssystem som det finns regelverk och
Overvakningskrav for vad galler folkhalsa, allman sakerhet, mat- eller dryckestillverkning
eller bearbetning, ar det anvandarens ansvar att kanna till och folja gallande lagstiftning
och att anvanda tillrackliga och lampliga sakerhetsmekanismer enligt géllande
bestammelser i handelse av fel pa instrumentet.

AFORSIKTIGHET

j Risk for inandning av ozon. Det har instrumentet producerar ozon som finns innesluten i

utrustningen, sarskilt i det interna rérsystemet. Ozonet kan frigéras vid felaktiga
forhallanden.

Avgasporten bor anslutas till ett dragskap eller till byggnadens utsida i enlighet med
lokala, regionala och nationella krav.

Exponering aven for ldga ozonkoncentrationer kan skada kansliga membran i nasa,
bronker och lungor. | tillracklig koncentration kan ozon orsaka huvudvark, hosta samt
irritation i dgon, nasa och hals. Flytta omedelbart den drabbade till ren luft och inled forsta
hjalpen.

Typ och allvarlighetsgrad av symptom beror pa koncentrationen och exponeringstiden
(n). | ozonforgiftning ingar ett eller flera av foljande symptom.

» lrritation eller en brannande kansla i 6gon, nasa eller hals
«  Trotthet

*  Ontipannan

+ Kansla av substernaltryck

*  Tryckkansla under brostbenet

* Syrasmak i munnen

*+ Astma

Vid allvarligare ozonforgiftning kan symptomen innefatta andningssvarigheter, hosta,
kvavningskansla, takykardi, svindel, sjunkande blodtryck, kramper, bréstsmartor och en
allman smarta i kroppen. Ozon kan orsaka lungdédem en eller flera timmar efter
exponeringstillfallet.

3.2 Avsedd anvandning

Analysatorerna i Hach EZ-serien ar avsedda for anvandning av personer som mater flera
vattenkvalitetsparametrar i prov fran industri- och miljéanvandningsomraden.
Analysatorerna i Hach EZ-serien anvands inte till att behandla eller andra vatten eller till
att styra procedurer.




Allman information

3.3 Produktoversikt

ANMARKNING:

Perkloratmaterial — sarskild hantering kan galla. Mer information finns i
www.dtsc.ca.gov/perchlorate. Den har perkloratvarningen galler endast primara batterier (enstaka
eller installerade pa den har utrustningen) som salj eller distribueras i Kalifornien, USA.

Analysatorerna i Hach EZ-serien ar onlineanalysatorer som mater en eller flera
parametrar i vattenprover fran industri- och miljétillampningar. Se Figur 1.

Provledningen flyttar provet till analysatorn. Analysatorn anvander pumpar, ventiler och
sprutor for att flytta prov och reagens till matcellen pa analyspanelen. Nar matningscykeln
ar klar kasserar analysatorn provet genom avloppsledningen. Analysresultaten visas pa
databehandlingspanelens skdrm. Databehandlingspanelen styr och konfigurerar
analysatorn. Databehandlingspanelen sparar analysatordata (dvs. trender, larm,
analysresultat och datalogdfiler).

En uppsattning reagensflaskor for reagenser och I6sningar levereras med analysatorn.
Férbehandling av provet kan vara nddvandig baserat pa vilken analysteknik som
anvands. Paneler for férbehandling av prover finns som tillval fér provledningen.

Det finns olika analysatorserier med olika matteknik och uppmatta parametrar:

« EZ 1000-serien — kolorimetriska onlineanalysatorer for allman vattenanalys (kemiska
parametrar) och analys av naringsdmnen (dvs. nitrat, fosfat, ammoniak)

» EZ 2000-serien — kolorimetriska onlineanalysatorer med nedbrytning for allman
vattenanalys (kemiska parametrar) och analys av naringsamnen (dvs. nitrat, fosfat,
ammoniak)

» EZ 3000-serien — jonselektiva (ISE) onlineanalysatorer fér allman vattenanalys

* EZ 4000-serien — titrimetriska onlineanalysatorer for allman vattenanalys (kemiska
parametrar)

+ EZ 5000-serien — multiparametriska, titrimetriska onlineanalysatorer for allman
vattenanalys (kemiska parametrar)

+ EZ 6000-serien — voltametriska onlineanalysatorer for tungmetall-/sparmetallanalys
(t.ex. Ag, As, Cr, Hg, Pb, Se)

* EZ 7x00-serien — onlineanalysatorer for industriella tillampningar (t.ex. COD, TOC,
totalkvave, totalfosfor, flyktiga fettsyror FOS/TAC, instrommande toxicitet,
internationella bitterhetsenheter, adenosintrifosfat)

EZ-analysatorn har olika alternativ, t.ex.: provdetektion, nivadetektion for reagensflaskor,
fiarrstyrd start/stopp, automatisk validering, automatisk kalibrering, automatisk rengéring,
RS232 och Modbus.
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Allman information

Figur 1 Produktoversikt

1 Elektriska anslutningar och 4 USB-port for datadverforing 7 Dorrlas till kopplingsladan
atkomstportar for ledningsdragning

2 EZ-analysator 5 Knappsats och display 8 Analyspanelens holje

3 M20-packbox fér strémsladd 6 Analysatorlucka

3.4 Produktens komponenter

Se till att alla komponenter har tagits emot. Se Figur 2. Om nagra komponenter saknas
eller ar skadade ska du genast kontakta tillverkaren eller en aterférsaljare.

11



Allman information

Figur 2 Produktens komponenter
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4 Mangd och typ baseras pa den analysator som levereras.
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Avsnitt 4 Installation

é Flera risker. Endast kvalificerad personal far utféra de moment som beskrivs i den har

delen av dokumentet.

4.1 Riktlinjer for installation

Brandfara. Anvandaren ansvarar for att se till att tillrackliga forsiktighetsatgarder vidtas
nar utrustningen anvands med metoder som anvander brandfarliga vatskor. Utfor

& forsiktighetsatgarder och folj sdkerhetsanvisningar. Detta inkluderar, men &r inte
begréansat till, kontroll av spill och lackage, ordentlig ventilation, ingen obevakad

anvandning och att instrumentet aldrig ldmnas utan tillsyn nar strémmen ar ansluten.

AFORSIKTIGHET

>

Risk for kemikalieexponering. Folj laboratoriets sdkerhetsanvisningar och bar all
personlig skyddsutrustning som kravs vid hantering av kemikalier. Las aktuella datablad
(MSDS/SDS) om sakerhetsanvisningar.

AFORSIKTIGHET

f’: Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och

nationella lagar.

Installera analysatorn inomhus i en riskfri miljo.

Installera analysatorn i en miljé som ar skyddad mot fratande vatskor.

Installera analysatorn pa en ren, torr, valventilerad och temperaturstyrd plats.
Installera analysatorn sa nara provtagningspunkten som mojligt.

Installera inte analysatorn i direkt solljus eller i narheten av en varmekalla.

Se till att det finns tillrdckligt mycket utrymme for rérdragning och elektriska
anslutningar.

Se till att lamna tillrackligt med utrymme framfér analysatorn sa att den gar att 6ppna
analysatorluckan.

Se Analysatorns matt pa sidan 14.

Se till att omgivningsférhallandena ar inom driftsspecifikationerna. Se Specifikationer
pa sidan 5.

Aven om analysatorn inte dr avsedd att anvéandas med brandfarliga prover anvands
brandfarliga reagens i vissa EZ-analysatorer. Om du anvander brandfarliga reagens i
analysatorn maste du folja féljande sakerhetsforeskrifter:

Se till att analysatorn inte ar i narheten av varme, gnistor eller 6ppen eld.

At, drick och rok inte i narheten av analysatorn.

Anvand ett lokalt avgasventilationssystem.

Anvand gnist- och explosionsséker utrustning och gnist- och explosionssékra
belysningssystem.

Forhindra att det uppstar elektrostatiska urladdningar. Se Elektrostatisk urladdning
(ESD), 6vervéganden pa sidan 17.

Rengor och torka instrumentet fére anvandning.

Tvatta handerna fére pauser och vid arbetsskiftets slut.

Avlagsna kontaminerade klader. Tvatta dem innan du anvander dem igen.
Du maste hantera den har typen av vatskor enligt lokala lagar och regler for
exponeringsgranser.
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Installation

4.2 Analysatorns matt

Figur 3 Analysatorns matt
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4.3 Mekanisk installation

4.3.1 Ansluta instrumentet till en vagg

Risk for personskada. Se till att vaggupphangningen haller 4 ganger utrustningens vikt.

‘ﬁ Risk for personskada. Instrument och komponenter ar tunga. Ta hjalp vid installation
eller flytt.

Risk for personskada. Féremalet ar tungt. Se till att instrumentet &r ordentligt monterat
mot en vagg, ett bord eller golv for saker drift.
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Installation

Fast instrumentet uppratt och plant pa en plan lodrat vaggyta. Installera instrumentet pa
en plats dar anvandaren enkelt kan koppla bort det fran stromkallan. Se de illustrerade
stegen som foljer. Montagematerial tillhandahalls av anvandaren. Se till att fastena har
tillracklig barkraft (cirka 160 kg, 353 Ib). Vaggpluggarna maste véljas och vara godkanda
for vaggens beskaffenhet.
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4.3.2 Oppna analysatorns dérr

Anvand den medfdljande knappen for att Iasa upp de tva lasningarna pa analysatorns
sida. Oppna analysatorns dorr for att fa tillgang till ledningsanslutningar och VVS. Mer
information finns i Figur 4. Se till att stdnga dorren fore drift for att behalla holjet och
sékerhetsvardet.

Figur 4 Oppna analysatorns dérr
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4.4 Elektrisk installation

CE Risk fér dddande elchock. Koppla alltid bort strdmmen till instrumentet innan du gor

elektriska kopplingar.

4.4.1 Elektrostatisk urladdning (ESD), 6vervaganden

ANMARKNING:

‘ Méjlig skada pa instrumentet. Omtéliga interna elektroniska komponenter kan skadas av
‘ Q statisk elektricitet, vilket kan leda till férsdmrad funktion hos instrumentet eller till att det
inte fungerar.

Folj stegen i den har proceduren for att forhindra att instrumentet skadas av elektrostatisk
urladdning:

* Vidror en jordad metallyta som ytterhdljet pa ett instrument, en metalledning eller ett
metallrér for att ladda ur statisk elektricitet fran enheten.

» Undvik onddiga rorelser. Transportera komponenter kansliga for statisk elektricitet i
antistatiska behallare eller férpackningar.
* Bar en handledsrem som ar ansluten till jord med en sladd.

+ Arbeta pa en statiskt saker plats med antistatiska mattor pa golv och arbetsbankar.
4.4.2 Elektrisk atkomst

Anslut externa kablar till kommunikations-, rela- eller ingangs-/utgdngsmodulsplintarna
genom de elektriska atkomstportarna. Mer information finns i Figur 5. Se for
Specifikationer pa sidan 5 kabeldimensionskrav. Behall pluggarna i de elektriska
atkomstdppningar som inte anvands.

Oppna luckan fér att komma &t de elektriska anslutningarna. Se Figur 6 for en elektrisk
oversikt.

Strémbrytaren ar en kretsbrytare som automatiskt stanger av stromtillférseln fran AC-
stromledningen om ett tillstdnd med 6verstrom (till exempel kortslutning) eller
Overspanning intraffar.
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Figur 5 Elektriska atkomstportar
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Figur 6 Elektrisk oversikt
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1 Ethernet-anslutning 4 Stromuttag 7 Stromkontakter (digitala utgangar)
2 Batterilock 5 Sakringar 8 Potentialfria kontakter (digital
utgang)
3 Strémbrytare 6 Digitala ingangar 9 Analoga utgangar

4.4.3 Ansluta till AC-strom

A

Se till att den medfdljande sladden uppfyller géllande landskodskrav.

Anslut till AC-strdm med den medféljande stromkabeln. Kontrollera att en kretsbrytare
med tillracklig elektrisk stromkapacitet ar installerad i natsladden.
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Installation med stromkabel

* Anslut stromkabeln till ett jordat uttag med en strémbrytare med tillracklig
stromklassificering.

* Ansluten via en kabelgenomféring (dragavlastning) som héller kabeln saker och
forsluter inneslutningen vid atdragning.

» Anslut utrustningen i enlighet med lokala, regionala och nationella elektriska
foreskrifter.

Se effektkraven i Specifikationer pa sidan 5. Analysatorn maste ha en sarskild, direkt
krets. Anslut inte analysatorn till en krets som matar strém till annan utrustning, sa att
strdommen inte av misstag stangs av till analysatorn. Anslut AC-strdom enligt foljande:

1. Oppna analysatorn. Se Oppna analysatorns dérr pa sidan 16.

2. Dra natsladden genom dragavlastningsbeslaget for natkabeln. Proceduren illustreras
i figurerna nedan och Tabell 4.

3. Dra at dragavlastaren.
4. Stang analysatorn.

ne |,

'
1 Y I
2/ s (82
L N |
o o l o
L N .
I
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Tabell 4 Kabelinformation - vaxelstrom

Plint Beskrivning Kabelfarg-Nordamerika och Kanada Kabelfarg-EU
L Stromférande/ledning (L) Svart (1) Bla
N Nolla (N) Vit (2) Brun

Skyddsjord (PE)

Grdén med gul rand

Grdén med gul rand

4.4.4 Ansluta signal- och styrkablar

Anslut externa enheter till signal- och styrplintar (t.ex. detektering av provniva).
Analysatorn har tva analoga utgangar, fem reldkontakter, fyra digitala utgangar och fyra
digitala ingangar. Se Figur 6 pa sidan 19 och Tabell 5.

Tabell 5 Kablage — signalplintar

Stift Beskrivning

AO1-A025 Analoga utgangar: 4-20 mA, aktiv strom, maximal belastning 500 Q

FCT1-FCT5 Potentialfria kontakter (digital utgang): relautgang, kontaktbelastning hégst 24 V DC, 0,5 A
PCT1-PCT4 Stromkontakter (digitala utgangar): 24 V DC, 0,5 A-utgang

INP1-INP4 Digitala ingangar: 24 V DC, utlésare med extern potentialfri kontakt

4.4.5 Modbus-anslutning (tillval)

TCP/IP- eller RS232/485-utgangar (tillval) levereras med analysatorn fér kommunikation
med externa enheter.

5 Det finns extra moduler for att 1agga till hégst 10 analoga utgangar till analysatorn.
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4.4.51 Modbus TCP/IP
Alternativet Modbus TCP/IP anvander en Ethernet-kabel for kommunikation. Anvand en
koppling med kabeldragavlastning vid montering av Ethernet-kabeln i analysatorn. Anslut
Ethernet-kabeln till Ethernet-porten pa baksidan av skarmen. Mer information finns i
Figur 6 pa sidan 19. Lysdioderna pa Ethernet-porten visar anslutningsstatus. Mer
information finns i Tabell 6. Tabell 7 visar stifttilldelningarna pa RJ45-anslutningen med
partvinnad kabel. Se Specifikationer pa sidan 5 fér Modbus TCP/IP-konfigurationen.
Andra analysatorns IP-adress sa att den stammer med domankraven.

Tabell 6 Ethernet — lysdioder

Lysdiod Farg Status Beskrivning
ACT Orange ON Ingen Ethernet-aktivitet pa buss
Blinkande Ethernet-aktivitet pa buss
LNK Grén ON Lankning till fjarrstationen fungerar
Tabell 7 Ethernet — granssnitt
Stift Beskrivning

RXD: mottagningssignal

RXD\: inverterad mottagningssignal

TXD: 6verforingssignal

Terminering

Terminering

TXD\: inverterad 6verféringssignal

Terminering

(<2 NI @ >R B B I S BV I (N (S

Terminering

4.4.5.2 Modbus RS232/485

FOr Modbus RS232/485-kommunikation installeras en RS232/485-omvandlare i
analysatorns kopplingslada. Anslut kablarna data+ och data- i RS485-plintarna pa
RS232/485-omvandlaren. Se Specifikationer pa sidan 5 for konfiguration av Modbus

RS232/485.

Tabell 8 visar ett exempel pa den sarskilda konfiguration av Modbus-protokollet. Se
tillverkarens webbplats for ytterligare information om faktiska protokollinstallningar.

Tabell 8 UPA3.X-standardprotokoll

Envirolyzer TM R/W Langd
40001 Fjarrstyrd start w 1
40002 Fjarrstyrt stopp \% w 1
40003 Fjarrstyrt avbrott \% w 1
40004 Starta rengdring \% W 1
40005 Starta kalibrering \% W 1
40010 Funktionsfel \Y R 1
40011 Ange master/slav \Y R/W 1
40020 STR1 klar R 1
40021 STR2 klar R 1
40022 STR3 klar R 1
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Tabell 8 UPA3.X-standardprotokoll (fortsattning)

Envirolyzer TM R/W Langd
40023 STR4 klar R 1
40024 STR5 klar R 1
40025 STR6 klar R 1
40026 STR 7 klar R 1
40027 STRS8 klar R 1
40028
40029
40030 Fjarrstart CH1 \% w 1
40031 Fjarrstyrd start CH2 w 1
40032 Fjarrstyrd start CH3 w 1
40033 Fjarrstyrd start CH4 W 1
40034 Fjarrstyrd start CH5 W 1
40035 Fjarrstyrd start CH6 W 1
40036 Fjarrstyrd start CH7 W 1
40037 Fjarrstyrd start CH8 w 1
40038 Fjarrstyrd start CH9 w 1
40039 Fjarrstyrd start CH10 w 1
40040 Resultat CH1 \Y R 1
40041 Resultat CH2 R 1
40042 Resultat CH3 R 1
40043 Resultat CH4 R 1
40044
40080 Resultat, lutning R 1
40081 Resultat, forskjutning R 1
40082 Resultat, tid R 4
40086 Resultat, kalibreringstid R 4
40090-40099 Specifika larm R 1

4.5 Rorarbeten

4.5.1 Riktlinjer for proviedning

AFORSIKTIGHET

A\

Brandfara. Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning med lattantandliga prover.

Valj en bra, representativ provtagningspunkt for optimala instrumentprestanda. Provet

maste vara representativt for hela systemet.

»  Settill att provflodet ar hogre an flédet till analysatorn.
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Se till att provledningen ar vid atmosfarstryck om analysatorn anvander en peristaltisk
pump for att flytta dver provet till analyskarlet.

Se till att provledningen samlar in prov fran ett litet braddningskarl i narheten av
analysatorn.

Provet i braddningskarlet maste fornyas kontinuerligt. Om storleken pa fasta partiklar i
provet ar fér hdg rekommenderas aven provfiltrering.

4.5.2 Riktlinjer for draneringsledning

Brandfara. Anvandaren ansvarar for att se till att tillrackliga forsiktighetsatgarder vidtas
nar utrustningen anvands med metoder som anvander brandfarliga vatskor. Utfér

& forsiktighetsatgarder och folj sakerhetsanvisningar. Detta inkluderar, men ar inte
begransat till, kontroll av spill och lackage, ordentlig ventilation, ingen obevakad

anvandning och att instrumentet aldrig ldamnas utan tillsyn nar strommen ar ansluten.

AFORSIKTIGHET

Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och
nationella lagar.

ANMARKNING:

Anslut inte utloppsledningarna till andra ledningar. Baktryck eller skador pa analysatorn kan
uppsta. Se till att utloppsledningarna ar 6ppna mot luften.

ANMARKNING:

Forhindra uppkomst av baktryck och skador pa analysatorn genom att se till att analysatorn ar
hogre placerad an utloppen i anlaggningen, samt att utloppsledningen hela tiden lutar nedat.
Montera utloppsledningarna med en 2,54 cm (1 tum) eller storre vertikal minskning for varje 0,3 m-
slanglangd (1 fot).

Analysatorn anvander utloppsledningen for att sléappa ut prov och reagens efter analys.
Korrekt installation av dréneringsledningarna ar viktig for att se till att all vatska har
avlagsnats fran instrumentet. Felaktig installation kan orsaka att vatska atervanderin i
instrumentet och orsakar skador. En golvbrunn eller diskho Iampar sig for
utloppsledningen. Den rekommenderade yttre diametern for avloppsslangen ar 32 mm.

»  GOor draneringsledningarna sa korta som mgjligt.

» Kontrollera att avtappningen ar pa en lagre niva an analysatorn.

» Kontrollera att draneringsledningarna har en konstant lutning nedat.

» Se till att dréneringsledningarna inte har skarpa bdjar och inte klams.

» Kontrollera att draneringsledningarna ar éppna for luft och har noll i tryck.

»  Settill att draneringsledningarna ar stangda mot installationrummets omgivning.
+ Blockera inte och sank inte ned utloppsledningen i vatska.

En vattenanslutning rekommenderas ocksa sa att diskhon och avloppsslangen
regelbundet spolas med rent vatten for att férhindra blockering till féljd av kristallisering.
Om du anvander brandfarliga reagens i analysatorn maste du félja féljande
sakerhetsforeskrifter:

* Tom inte avloppsledningen i golvaviopp.
+ Kassera avfall enligt lokala, regionala och nationella bestdmmelser.
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4.5.3 Riktlinjer for ventilationsledning

Brandfara. Anvandaren ansvarar for att se till att tillrickliga forsiktighetsatgarder vidtas
nar utrustningen anvands med metoder som anvander brandfarliga vatskor. Utfor

& forsiktighetsatgarder och folj sdkerhetsanvisningar. Detta inkluderar, men ar inte
begransat till, kontroll av spill och lackage, ordentlig ventilation, ingen obevakad

anvandning och att instrumentet aldrig ldamnas utan tillsyn nar strommen ar ansluten.

AFORSIKTIGHET

Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och
nationella lagar.

ANMARKNING:

Anslut inte ventilationsledningen (avgasporten) till andra ledningar. Baktryck eller skador pa
analysatorn kan uppsta. Se till att ventilationsledningen ar éppen for luft pa byggnadens utsida.

ANMARKNING:

Forhindra uppkomst av baktryck och skador pa analysatorn genom att se till att analysatorn ar
hogre placerad an ventiler i anlaggningen, samt att ventilationsledningen hela tiden lutar nedat.
Montera ventilation med en 2,54 cm (1 tum) eller storre vertikal minskning for varje 0,3 m-
slanglangd (1 fot).

Analysatorn anvander ventilationsledningen till att bibehalla atmosfariskt tryck i
analyskarlet. Det ar viktigt att ventilationsledningen monteras korrekt sa att ingen vatska
tranger in i analyskarlet via ventilationsledningen nar pumpen anvands. Felaktig
installation kan orsaka att gas atervander in i analysatorn och orsakar skador. Den
rekommenderade ytterdiametern for ventilationsledningens huvudslang &r 32 mm.

«  Gor ventilationsledningen sa kort som majligt.
» Kontrollera att ventilationsledningarna har en konstant lutning nedat.
»  Se till att ventilationsledningen inte har skarpa béjar och inte klams.

«  Se till att ventilationsledningen ar stdngd for omgivningen i installationsrummet och
har ett nolltryck.

* Blockera inte och sank inte ned ventilationsledningen i vatska.

Om du anvander brandfarliga reagens i analysatorn maste du félja féljande
sakerhetsforeskrifter:

+ Toém inte ventilationsledningen i golvavlopp.
» Kassera avfall enligt lokala, regionala och nationella bestammelser.

4.5.4 Ledningsdragning till analysatorn

AFORSIKTIGHET

é Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och

nationella lagar.

Reagens-, standard- och rengdringslosningar tillhandahalls av anvandaren. Slangen ar
fabriksmonterad. Las etiketten pa varje ledning for att identifiera ratt anslutning vid
ledningsdragning. Anvand foljande steg for att installera alla nédvandiga
vatskeanslutningar.
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Anvand ledningar med 1/8- eller 1/4-tums ytterdiameter (PFA baserat pa tillampning)
for att ansluta provledningen. Om en klamventil for val anvands ser du till att dra
ledningarna in i kldamventilen. Se nummer 6 i Figur 7.

Anvand ledningar med 1/8-tums ytterdiameter for att ansluta skoljledningen till
skoljningens valjarventil. Skoljlésningen bestar av demineraliserat vatten.
Observera: Det finns férinstallerade slangar for skéljlednings-, reagens-, validerings- och
avtappningsanslutningar vid vétskeanslutningsporten ldngst ned pa analyspanelen. Se
nummer 2 i Figur 7.

Anvand ledningar med 1/8-tums ytterdiameter for att ansluta reagens- och
valideringsldsningsledningen. Anslut reagensledningen till tillamplig flaska. Se
nummer 2 i Figur 7 och Montera flaskorna pa sidan 27.

Anvand ledningar med 1/4-tums ytterdiameter for att ansluta avloppsledningen. Se
nummer 2 i Figur 7 och Riktlinjer for draneringsledning pa sidan 24.

Anvand ledningar med 1/4-tums ytterdiameter for att ansluta
instrumentluftsmatningen. Instrumentluft anvands for att spola analysatorn och
forhindra korrosion som orsakas av gaser (t.ex. klorgas) fran analysatorns utsida.
Instrumentluften anvands ocksa for att mandvrera de externa provventilerna pa
forbehandlingspanelen (i forekommande fall). Se nummer 1 i Figur 7.

Anvand ledningar med 3/8-tums ytterdiameter for att ansluta éverstromningsslangen.
Overstromningsslangen dranerar analysutrymmet om det férekommer lackage av
provvatskor eller reagensvatskor i utrymmet. Anvédnd samma riktlinjer som for
avloppsledningen vid installation av éverstromningsslangen. Se nummer 3 i Figur 7.

Tryck pa klamventilen for att 6ppna den manuellt och montera slangarna. Se nummer
4 Figur 7.
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Figur 7 Viatskeanslutningar

1 Luftmatning

4 Klamventil

2 Vatskeanslutningar (reagens/skéljning/avtappning)

5 Provmatning

3 Overstrémning

6 Multistrémsval (prov/reagenser)

4.5.5 Montera flaskorna

Brandfara. Anvandaren ansvarar for att se till att tillrackliga forsiktighetsatgarder vidtas

forsiktighetsatgarder och folj sdkerhetsanvisningar. Detta inkluderar, men &r inte

f nar utrustningen anvands med metoder som anvander brandfarliga vatskor. Utfér

begransat till, kontroll av spill och lackage, ordentlig ventilation, ingen obevakad
anvandning och att instrumentet aldrig ldmnas utan tillsyn nar strbmmen ar ansluten.
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AFORSIKTIGHET

Risk for kemikalieexponering. Folj laboratoriets sakerhetsanvisningar och bar all
personlig skyddsutrustning som kravs vid hantering av kemikalier. Las aktuella datablad
(MSDS/SDS) om sakerhetsanvisningar.

Forutsattning: reagens-, standard- och rengdéringslésningar tillhandahalls av
anvandaren. Besok tillverkarens webbplats for att fa detaljerad information om alla
nddvandiga kemiska l6sningar baserat pa analysatorns serienummer.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme under analysatorn for att montera flaskorna.
Slangen ar fabriksmonterad. Montera flaskorna med reagens, standardlésningar och
rengoringslésningen. Se Figur 8.

Om du anvander brandfarliga reagens i analysatorn maste du folja féljande
sakerhetsforeskrifter:

* Anvand endast reagensflaskor fran tillverkaren.

» Forvara reagensflaskorna pa en valventilerad plats vid 15 till 20 °C (50 till 86 °F).
» Settill att reagensflaskorna inte ar i narheten av varme, gnistor eller 6ppen eld.
Se till att reagensflaskorna och reagens inte ar i narheten av oxiderande @mnen,
reduktionsmedel, starka syror, starka baser, halogener eller aminer.

Stang reagensflaskor nér du inte anvander dem.

Folj samma forsiktighetsatgarder for orengjorda tomma reagensflaskor.

.

Figur 8 Montering av I6sningsflaska
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1 Koppling 3 Flasklock

2 Hylsa 4 Flaska
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Avsnitt 5 Anvandargranssnitt och navigering

ANMARKNING:

Anvand inte pennspetsar eller andra vassa féremal for att valja eftersom dessa kan skada
skarmen.

Figur 9 visar knappsatsen och en 6versikt 6ver hemskarmen. Knapparna pa knappsatsen
beskrivs i Tabell 9.

Instrumentets display ar en pekskarm. Anvand bara en ren, torr fingertopp fér att navigera
mellan funktionerna pa pekskarmen. En skarmslackare aktiveras och skarmen stalls
automatiskt in pa "av” efter en viss tids inaktivitet. Tryck pa skarmen for att aktivera den
igen.

Observera: Ga till menyn Configuration (konfiguration) om du vill inaktivera skédrmsléckaren eller
ange inaktivitetsperiod.

Varden som kan andras eller anges visas som vit text pa en bla bakgrund pa skarmen.
Tryck pa ett falt for att andra eller ange ett varde.

Figur 9 Knappsats och hemskdarmen

10000

Silica 05/01/2018 140148
1 215 ppb 0K E
E-Stop @

—

@/ l 1. Silica N 2. Direct run | \@\@
1 VANSTER och HOGER pilknapp 3 Senaste matdata® 5 Val pa anvandarniva
(undermenyknappar)
2 Programknappar (menyknappar) 4 Nodstoppsknapp 6 Metodval

6 De tio senaste resultaten visas. Tryck pa hdger pilknapp for att se ytterligare fem resultat. For varje parameter
visas provstrom (CH), resultatvarde, enhet och larmstatus pa skarmen.
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Anvandargranssnitt och navigering

Tabell 9 Beskrivning av knappsats

Programknapp | Beskrivning

F1 Visar hemskarmen. Pa hemskarmen visas senaste matdata, meddelanden och larmtillstand.
Anvandarniva’, metod, navigering och nédstopp viljs ocksa pa hemskérmen.

F2 Visar skarmen STATUS. Statusskarmen visar en atergivning av analysatorns komponenter i form av en
ikon. Undermenyerna ar digitala utgangar (DO), analoga utgangar (AQO), digitala ingangar (DI), analoga
ingangar (Al), dispensrar och moduler.

F3 Visar menyn DATA. Visar data som har sparats i analysatorn: resultat, meddelanden, historik, M-varden
(matningarnas radata).

F4 Visar menyn Method (metod). Staller in metodkonfigurationen. Undermenyerna ar analys, férbehandling,
rengoring, forpumpning, initiering och avslutning.

F5 Visar menyn Configuration (konfiguration). Konfigurerar analysatorn. Undermenyerna ar maskinvara,
programvara, kommunikation och alternativ.

F6 Visar titreringsdiagrammet (i forekommande fall). Visar ett diagram och en tabell for titreringskurvan.

F7 Visar diagram och installningar for voltametriska matningar (i férekommande fall).

F8 Visar spektrum och instéliningar for spektrofotometer (i forekommande fall).

HOGER pilknapp | Visar undermenyskarmarna. Tryck pa hogerpilen for att forflytta dig mellan menyalternativen.

VANSTER Visar undermenyskarmarna. Tryck pa den VANSTRA pilknappen for att bladdra igenom menyalternativen.

pilknapp

7 Staller in tkomstnivaer for menyobjekt i syfte att forhindra oavsiktliga andringar av konfigurationsvarden.
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Avsnitt 6 Start

Slutfor alla el- och réranslutningar fére start. Nar strommen slas pa till instrumentet startar
det automatiskt en initieringsprocess. Stang analysatorddrrarna innan du anvander
analysatorn.

1. Stall strombrytaren pa laget "pa”. Se Figur 6 pa sidan 19.

2. Satt pa strommen till analysatorn.
Anslut AC-kontakten till ett jordat vagguttag.

3. Vanta tills initieringen ar klar.
Huvudskarmen visas pa displayen.

6.1 Utfora ett komponenttest

Klamrisk. Delar som kan kldamma och orsaka skada. Vidror inte rérliga delar.

AFORSIKTIGHET

f Risk for kemikalieexponering. Folj laboratoriets sakerhetsanvisningar och bar all

personlig skyddsutrustning som kravs vid hantering av kemikalier. Las aktuella datablad
(MSDS/SDS) om sakerhetsanvisningar.

Utfor ett test av analysatorns komponenter innan analysatorn tas i drift. Anvand
statusmenyn for att starta varje komponent individuellt i syfte att undersdka dess funktion.
Observera: Se till att analysatorn &r i standbyldge (dvs. alla metoder har stoppats).

1. Tryck pa F2 pa analysatorns skarm.
En illustration éver analysatorns komponenter som anvands i facket for kemisk
analys visas pa skarmen. Se Figur 10.

2. Tryck pa ikonen pa skarmen for att styra komponenten. En kontrollpanel som baseras
pa den valda komponenten visas pa skarmens hogra sida.

~/ ———

Figur 10 Statusskarm

On/Off
@ ABS: 310.349 B _ - |
LB Time (s):

.
.2?.9

el ki Star
DralLen:l  Strrer | REF1 |
H i Group
m‘
A 0. 0s Close

3. Om externa komponenter inte visas pa skarmen trycker du pa F2 > hégerpil > DO
och valjer den externa komponent fér att se den.

4. Baserat pa analysatormodell utfor du ett test av de komponenter som foljer.
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Komponent

Beskrivning

Peristaltisk(a) pump(ar)

Staller in pumpen pa "pa och av” for att undersdka funktionen. Om inget fléde férekommer
undersoker du om det finns en blockering i pumpslangen mellan de tva pumphalvorna. Lat
avloppspumpen vara pa under testet sa att vatskorna tappas av.

Mikropump(ar)

Staller in mikropumpen pa "pa och av” for att undersoka funktionen. Om mikropumpen inte
fungerar vid start kan det finnas en blockering i mikropumpens lapp (kan t.ex. orsakas av
kalciumkarbonat). Spola forsiktigt mikropumpen med en spruta fylld med demineraliserat vatten
medan mikropumpen &r aktiv. Ange ett antal pulser och tryck pa Pulse (puls). Om blockeringen
inte férsvinner och mikropumpen inte aktiveras ska du byta mikropumpens lappar. Se Byta
mikropumpens lappar pa sidan 47.

Dispenser/dispensrar

Undersok dispenserns funktion med knappen empty (tom) och filling (fylls pa). Om
noddstoppsknappen har tryckts in startar du dispensrarna med knappen INIT (initiera).

Klamventil(er) for
avtappning/niva

Staller in klamventilen och avloppspumpen pa "pa och av” for att undersdka funktionen. Nar
klamventilen ar installd pa "av” och avloppspumpen ar installd pa "pa” toms analyskarlet. Nar
klamventilen och avloppspumpen ar instéllda pa "pa” utfors nivelleringsproceduren. Om
komponenten inte fungerar korrekt kontrollerar du om slangen ar igensatt eller om det finns en
blockering. Undersok slangens position i kiamventilen. Slangen pa den bakre sidan &r avsedd
for nivelleringsproceduren. Slangen framtill &r avsedd for avtappning.

Omrorningsspade

Staller in omréraren pa "pa och av” for att undersoka funktionen.

Kolorimetrisk sensor

Anvand foljande steg for att undersdka funktionen:

Fyll analyskarlet med vatten.

Stall in sensorutgadngens spanning pa 9,5 V.
Utfor kalibrering.

Absorbansens utgangsvarde ar ~0 mAU.
Tappa ur analyskarlet.

Absorbansens utgangsvarde ar cirka 300 mAU.

L ol

Om det inte finns nagon skillnad mellan resultatvardena fungerar fotometern inte korrekt.

Titrimetrisk och jonselektiv
analysatorenhet

Anvand féljande steg for att undersdka funktionen:

1. Utfor kalibrering.
2. Tappa ur analyskarlet.

Ventil(er) for flodesval

Staller in ventilen for flddesval pa "pa och av” for att undersdka funktionen.

6.2 Utfora ett in-/utsignaltest

Utfor ett test av analysatorns ingangar/utgangar innan enheten tas i drift.

1.

P& analysatorns skarm trycker du pa F2 > HOGERPIL.
En lista 6ver alla installerade komponenter visas. Se Figur 11.
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Figur 11 Skarm for statusundermenyer

. DO A0 Al
A

1 |[sPcw off | 0 |Free
2 |sPcew off | 0 |Free
3 |oPcw off | 0 |Free
4 |oPcow off | 0 |Free| E
5 |Do5 off | 0 |Free
6 ||Stirrer [foff]l O |/Free|—o
7 Buffer Off 0 Free v

< | E-STOP >

2. Anvand VANSTER och HOGER pilknapp for att navigera p& undermenyerna.

3. Bladdra nedat for att valja en komponent. Tryck pa knappen E for att 6ppna
kontrollpanelen for den valda komponenten.

4. Utfor ett test av komponenterna i tabellen som foljer, baserat pa analysatormodell.

Komponent

Beskrivning

DO (digital utgang)

Stéller in den digitala utgangen pa "pa och av” for att underséka funktionen. Stéll in en tid (i sekunder)
och tryck pa start. Den digitala utgdngen kommer da att vara aktiv (pa) under det installda antalet
sekunder.

Anvand pulsalternativet fér mikropumpar. Ange ett antal pulser och tryck pa pulse (puls).
Observera: Om en DO &r ldnkad till ett program kan den inte styras manuellt medan programmet &r aktivt.

AO (analoga Staller in vardet (mA) vid de analoga utgangarna for att kontrollera anslutningen. Ange ett varde mellan
utgangar) 4 och 20 och tryck pa Accept (acceptera). AO-utgangen tillhandahaller vardet som en mA-signal.

DI (digitala Visar de digitala ingangarna, deras varde (True/False) (sant/falskt)) och de program till vilka de ar
ingangar) lankade.

Al (analoga Visar de analoga ingangarna, deras faktiska varden, deras status (OK/Alarm (OK/larm)) och de
ingangar) program till vilka de ar lankade. Tryck pa E for att styra den valda analoga ingangen.

Sensorerna (Al) kan kalibreras pa nasta skarmbild. Valj sensorn for att starta en kalibrering. Ange
vardena for de pH-buffertar som anvands for att kalibrera pH-elektroden.

6.3 Forpumpa reagenser

Foérpumpa reagenser vid start och vid reagenspafylining. Under férpumpningsatgarden
spolas reagensens mikropumpsslangar.

1. Tryck pa F1 > Method (metod) > Prime (férpumpa).
2. Vanta tills forpumpningsatgarden har slutforts.
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Avsnitt 7 Anvandning

personlig skyddsutrustning som kravs vid hantering av kemikalier. Las aktuella datablad
(MSDS/SDS) om sakerhetsanvisningar.

f Risk for kemikalieexponering. Folj laboratoriets sdkerhetsanvisningar och bar all

7.1 Vilja anvandarniva

Ange anvandarnivaer for att férhindra oavsiktliga andringar av installningarna. Nar
analysatorn startas forsta gangen visas anvandarnivan "Automatic” (automatisk).

Nar analysatorn ar last ar menyerna METHOD (metod) (F4) och CONFIG (konfig.) (F5)
inte tillgangliga. Valj en hogre anvandarniva for att géra andringar av metoden eller
analysatorkonfigurationen. Anvand féljande steg for att andra anvandarniva.

1. Tryck pa F1 for att ga tillbaka till hemskarmen.
2. Tryck pa anvandaretiketten for att redigera anvandaren.
3. Ange l6senord for att andra anvandarniva:

Alternativ Beskrivning

Automatic (automatisk) Fabrikskonfigurerad anvandare. Den automatiska anvandarnivan
anvands ocksa for onlinedrift.

Anvéandare 1 Ldésenord: a. Den har anvandaren har atkomst till alla menyer
utom F4 och F5.

Anviéndare 2 Lésenord: b. Den har anvandaren har atkomst till alla menyer och
undermenyer men vissa undermenyer och konfigurationen ar
lasta.

Administrator Ldsenord: inte publicerat. Anvands endast av teknisk support.

(Administrator) Observera: Administratéren kan &ndra &tkomst efter
anvéndarniva.

7.2 Metodoversikt

Analysproceduren sparas i analysatormetoderna. Metoder ar fabriksprogrammerade
baserat pa analysatormodell (t.ex. Main (huvud), Free Al (fritt aluminium), Total Al (totalt
aluminium)). Hogst nio metoder sparas och konfigureras i analysatorn. Metoden
konfigureras med alla nédvandiga steg for analysen. Varje metod ar indelad i
underrutiner: analys, férbehandling, rengéring, forpumpning och initiering. Varje
underrutin ar indelad i de steg som kravs for att slutféra analysen.

Observera: Vélj metod pé huvudmenyn. Namnet pa metoden visas langst upp till vanster pa
skdrmen Method (metod).

Andra vid behov metoden s& att analysen utfors ett angivet antal ganger eller utfors som
en kontinuerlig onlineanalys. Valj bland de tillgangliga provstrdommarna om sa ar
tillampligt.

1. Tryck pa F1 > Method (metod) > Playlist (spellista) > Automatic sequence
(automatisk sekvens).

2. Valj ett alternativ.
Alternativ Beskrivning
Modul Valjer Analysis (analys) fran de tillgangliga underrutinerna.
CH Konfigurerar antalet provstrommar. Valj mellan 1 och 8.

#Runs Konfigurerar det antal ganger som metodens automatiska sekvens utférs. Nar
sekvensen ar slutford stalls analysatorn i standbylage.
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Anvandning

3. Starta en metod genom att trycka pa F1 > Method (metod) > Playlist (spellista) >
Start.

Observera: Tryck pé "Start with calibration off” (starta med kalibrering av) fér att starta
metoden och hoppa éver kalibreringssteget.

Observera: Ange #Runs som 0 for att anvdnda analysatorn i kontinuerligt Idge. Sekvensen
utférs kontinuerligt tills ett stoppkommando registreras.

4. Stoppa en metod genom att ga till F1 > Method (metod)

»  Tryck pa Stop (stopp) for att stoppa analysen i slutet av analyscykeln och stélla
analysatorn i standbylaget.

*  Tryck pa Abort (avbryt) for att avbryta metoden. Analyscykeln stoppas
omedelbart och alla utgangar stangs av.

7.3 Programvarunodstopp

7.4 Visa data

Stoppa alla metoder nar analysatorn ar i drift genom att ga igenom féljande steg:

1. Tryck pa F1 for att ga tillbaka till hemskarmen.
2. Tryck pa E-Stop (nddstopp).
Ett bekraftelsefonster visas. Tryck pa Stop (stopp) for att stoppa alla metoder.

Observera: Om analysinstrumentet ar instéallt pa fidrrstyrning &ndras det automatiskt till lokal
styrning.

ANMARKNING:

Anvand USB-porten endast for att exportera analysatordata. Om USB-porten anvands fér andra
funktioner, till exempel for stromforsorjning till andra enheter, kan det uppsta skador pa
analysatorn.

Analysatorn sparar data fran de senaste 1 000 matningarna (inklusive provstrém, datum
och tid), de senaste 30 titreringskurvorna och en foérteckning éver meddelanden och larm.
Anvand USB-porten for att exportera data till en flash-enhet. Se Produktdversikt

pa sidan 10.

1. Tryck pa F3 > Database (databas).
2. Valj metod och tryck pa E. En lista med matningar visas.
3. Tryck pa Export (exportera) for att skicka data till den anslutna flash-enheten.

7.5 Utfora kalibrering

Standard-8 kalibreringen omfattar stegen som féljer:

«  Tre kalibreringscykler (#runs) med reagens REF1 pé strom 9
*  Tre kalibreringscykler(#runs) med reagens REF2 pa strém 10

Koncentrationen hos lésningarna REF1 och REF2 samt antalet cykler kan programmeras
av anvandaren.

1. Tryck pa F1 > Method (metod) > Calibrate (kalibrera).
2. Tryck pa Calibrate (kalibrera) for att starta kalibreringen.

3. Tryck pa Cal hist (kal.hist.) for att se kalibreringshistoriken. En lista 6ver
kalibreringsresultaten visas med varden for lutningen (A1) och forskjutningen (AO0).

8 Den har proceduren &r en standardkalibrering av tvapunktstyp. | vissa analysatorer kravs en annan kalibrering
(t.ex. enpunktskalibrering).
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4. Tryck pa F5 > Software (programvara) > Results (resultat).
5. Bladdra nedat for att valja ett resultat och tryck pa E for att ga till installningarna fér

resultatet. Tryck pa Calibration (kalibrering) i redigeringsfonstret for att se hela
kalibreringscykeln med resultaten.

Observera: Fran den har skdrmen kan anvédndaren géra dndringar av
kalibreringsinstéllningarna. Ga till menyn Software (programvara) (F5) for att spara
konfigurationen.

Konfigurera I6sningskoncentration och antal cykler genom att trycka pa F5 >
Software (programvara) > Results (resultat) > Calibration (kalibrering) > HOGER
piltangent.

7.6 Utfora en rengoringscykel

1.
2,
3.

7.7 Fjarrkontroll

Tryck pa F1 > Method (metod)
Tryck pa Cleaning (rengoéring) for att starta en rengoring.
Vénta tills reng6ringen har slutférts och analysatorn stannar.

Fjarrstyrning av analysatorn via ett lokalt natverk (LAN) med en dator och vanlig VNC
Ethernet-programvara.

Anvand foljande steg for att stalla in analysatorn som lokalt styrd eller fjarrstyrd:

1.
2,

3.
4,

Tryck pa F1 > Method (metod).
Tryck pa Is Master (ar master) > Toggle (vaxla) for att andra analysatordriften fill
fiarrstyrning.

Nar analysatorn visar "Is Slave” (ar slav) pa skdrmen Method (metod) fjarrstyrs
analysatorn.

Observera: Nér analysatorn fjérrstyrs kan metoden endast fjédrrstartas (dvs. av digitala
ingéngar eller Modbus-kommunikation).

Tryck pa Is Slave (ar slav) for att stalla tillbaka analysatorn till lokal styrning.
Tryck pa Abort (avbryt) och bekrafta for att stalla tillbaka analysatorn till fjarrstyrning.

7.8 Analysatorinstallningar

Analysatorinstallningar for vata delmoduler, digitala ingangar och utgangar, analoga
ingangar och utgangar, datum och tid med mera, konfigureras pa menyn Configuration
(konfiguration) (F5).

Nar analysatorn ar i drift gar det inte att &ndra konfigurationen. Se till att spara
konfigurationen nar andringar har gjorts.

1.
2,

3.

Tryck pa F5 > Hardware (maskinvara).

Valj ett alternativ.

Alternativ Beskrivning

Config DO (konfig. DO) Konfigurerar de digitala utgangarna.
Config DI (konfig. DI)  Konfigurerar de digitala ingangarna.

Config Al (konfig. Al)  Konfigurerar kolorimeterns moérkstromvarde nar analysatorn
anvands for forsta gangen

Tryck pa F5 > Software (programvara).
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4. Valj ett alternativ.

Alternativ Beskrivning

Constants (konstanter) Konfigurerar konstantvarden i berékningsresultat (t.ex.
provvolym, koncentration, titreringsmedel och molekylvikt).

Algorithms (algoritmer) Andrar de algoritminstélliningar som anvéands vid analys.

Resultat Anger analysresultaten. Andrar instéliningarna for resultaten.

Group DO (gruppera DO) Valjer och grupperar DO-atgarder (t.ex. avtappning, prov,

Larm

Times (tider)

spolning eller nivellering).

Visar en lista 6ver de programmerade larmen och deras status.
Aktiverar eller inaktiverar larm.

Visar tabeller dver olika driftstider.

CH interval (CH-intervall)  Visar en lista med kanalintervallen. Konfigurerar hogst

CHDO

20 kanalintervall.

Visar en lista éver konfigurerade DO-kanaler. Valjer och
aktiverar olika funktioner fér kanalen.

Frequencies (frekvenser) Visar en lista 6ver konfigurerade frekvenser.

Reagenser

Staller in reagensraknaren.

Methods and sequences  Visar fler instéllningsalternativ for varje metod.
(metoder och sekvenser)

5. Tryck pa F5 > Com (Communications) (kommunikation).

6. Valj ett alternativ.

Alternativ

Ethernet

Beskrivning

Andrar Ethernet-kommunikationsinstallningar: IP, subnatmask och
standardgateway.

Modbus-konfiguration Andrar Modbus-konfigurationsinstallningar: RS232 eller TCP/IP

7. Tryck pa F5 > Options (alternativ).

8. Valj ett alternativ.

Alternativ
Om

Date and Time
(Datum och tid)

Skarm

Files export
(filexport)

Files import
(filimport)

Beskrivning
Visar analysatorns programvaruversion.

Konfigurerar datum och tid fér analysatorn.

Andrar skarminstéliningarna: ljusstyrka och skarmslackartid. Visar
CPU- och analysatortemperatur.

*  Cleaning (rengoring): Staller in sk&rmen som avstangd under
nagra sekunder for rengoring.

+  Calibrate (kalibrera): Kalibrerar pekskarmen.

»  Screensaver (skarmslackare): staller in tiden innan
skarmslackaren aktiveras. Stall in pa 0 for att avaktivera
skarmslackaren.

Exporterar analysatorkonfigurationen, databasen eller metoden.

Importerar analysatorkonfigurationen fran en flashenhet.
Observera: En sédkerhetskod krévs for att importera
analysatorkonfigurationer.

9. Nar andringarna ar klara trycker du pa F5 > Hardware (maskinvara) > Save config
(spara konfig.) fér att spara konfigurationen.
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Avsnitt 8 Underhall

servicearbeten.

Risk for dddande elchock. Koppla bort strommen fran instrumentet fére underhalls- och

delen av dokumentet.

Flera risker. Endast kvalificerad personal far utféra de moment som beskrivs i den har

o(!# Klamrisk. Delar som kan klamma och orsaka skada. Vidrér inte rorliga delar.

AFORSIKTIGHET

personlig skyddsutrustning som kravs vid hantering av kemikalier. Las aktuella datablad

f Risk for kemikalieexponering. Folj laboratoriets sakerhetsanvisningar och bar all
(MSDS/SDS) om sakerhetsanvisningar.

AFORSIKTIGHET

nationella lagar.

é Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och

8.1 Underhallsschema

Tabell 10 visar rekommenderat schema for underhallsuppgifter. Anlaggningskrav och
férhallanden kan ¢ka frekvensen for vissa uppgifter.

Tabell 10 Underhallsschema

Uppgift

1 dag

7 dagar

30 dagar

90 dagar

365 dagar

Vid behov

Visa aktiva larm pa sidan 40

X

X

Undersdka om det finns lackor och funktionsfel pa sidan 40

X

X

Forbereda och byta reagenser pa sidan 40

Undersoka och rengoéra elektroden pa sidan 41

Kalibrera pH-elektroden pa sidan 41

Kalibrera analysatorn pa sidan 41

Rengora analysatorns komponenter pa sidan 41

Rengor avtappningsslangen pa sidan 42

X | X | X[ X

Byta ut den peristaltiska pumpens slang pa sidan 42

Byta ut dispensersprutan pa sidan 44

Byta dispenserventilen pa sidan 45

Byt ut analysatorslangen pa sidan 46

Byta ut elektroderna pa sidan 46

Kalibrera fotometern med bi-destillerat vatten pa sidan 46

X | X | X| X|X
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Tabell 10 Underhallsschema (fortséttning)

Uppgift 1 dag | 7 dagar | 30 dagar | 90 dagar | 365 dagar | Vid behov
Byta mikropumpens lappar pa sidan 47 X
Byta ut sékringarna pa sidan 48 X

8.2 Visa aktiva larm

En rod ruta for larm och en orange ruta f6r meddelanden som visas pa hemskarmen for
nya meddelanden och larm. Anvand foljande steg for att visa meddelanden eller larm
som intraffade:

1.

2,

@

Om du vill se aktiva meddelanden och larm trycker du p& F3 > HOGER pilknapp (2x)
> Message (meddelande).

Aterstéll ett larm genom att bladdra till ett meddelande eller larm och tryck sedan pa
knappen Acknowledge (A) (bekrafta).

Observera: Vissa meddelanden och larm éaterstélls automatiskt.

Se en lista 6ver sparade meddelanden och larm genom att trycka pa F3 > HOGER
pilknapp (3x) > History (historik) om du vill se en lista dver alla meddelanden och
larm som intraffade i analysatorn.

8.3 Undersoka om det finns lackor och funktionsfel

1.

N

@

>

Kontrollera att alla komponenter i analysatorhdljet fungerar som de ska (t.ex. pumpar,
ventiler, dispensrar samt fotometer/elektrod och omrérare). Se Utfora ett
komponenttest pa sidan 31.

Utfér en méatning for att undersdka fotometerns/elektrodens matvarden. Om vardena
inte stdmmer med de vanliga resultaten ska en kalibrering utforas.

Undersok alla komponenter i analysutrymmet, anslutningar och slangar med
avseende pa lackor.

Undersdk reagens-, noll-, kalibrerings- och rengéringsldsningarna och
provstrommens anslutningar. Se till att anslutningarna ar tata och utan lackage.

Kontrollera lufttrycksanslutningen. Kontrollera att lufttrycket ar korrekt (6 till 7 bar for
aktivering av pneumatiska ventiler eller 1 till 2 bar for spolluft for héljet).

8.4 Forbereda och byta reagenser

f nar utrustningen anvands med metoder som anvander brandfarliga vatskor. Utfér

Brandfara. Anvandaren ansvarar for att se till att tillrdckliga forsiktighetsatgarder vidtas

forsiktighetsatgarder och folj sakerhetsanvisningar. Detta inkluderar, men ar inte
begransat till, kontroll av spill och lackage, ordentlig ventilation, ingen obevakad
anvandning och att instrumentet aldrig lamnas utan tillsyn nar strommen ar ansluten.

AFORSIKTIGHET

é Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och

nationella lagar.

ANMARKNING:

Blanda inte nya och gamla reagenser. Kassera gamla reagenser innan nya reagenser fylls pa i
flaskor.
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Reagenser och I6sningar tillhandahalls av anvandaren. Anvand endast reagenser
som levereras av ett certifierat foretag. Alternativt s& férbereder du reagens genom
att félja anvisningarna pa Method&Reagent Sheet (metod- och reagensblad) for
anvandningsomradet ("EZxxxx”) pa tillverkarens webbplats.

Kassera gammal reagens i flaskorna. Skélj vid behov flaskorna med kranvatten.

Fyll flaskorna med nya reagenser. Se till att slangen star i kontakt med flaskans
botten. Se till att slangen inte &r vriden och att den inte ar blockerad.

8.5 Undersdka och rengora elektroden

Elektrodunderhall baseras pa typ av elektrod. Se informationen som medféljer elektroden.

8.6 Kalibrera pH-elektroden

Kalibreringen utférs baserat pa elektrodtyp. Se informationen som medfdljer elektroden.

8.7 Kalibrera analysatorn

Kalibreringen av analysatorn baseras pa analysatormetoden.
Se Utfora kalibrering pa sidan 36.

8.8 Rengora analysatorns komponenter

Utfér en rengdringscykel for att automatiskt rengdra analysatorns komponenter.
Se Utféra en rengdringscykel pa sidan 37.

Om rengoéringen inte avlagsnar all smuts i analysatorns komponenter eller om den inte
rensar slangarna och ventilerna utfors en manuell rengdring enligt féljande:

1.

Anvand en spruta som fylls med demineraliserat vatten for att spola slangar, pumpar
och ventiler i syfte att avlagsna blockeringar.

Byt slangar och ventiler som fortfarande ar igensatta.

Observera: Om mikropumparna fortfarande &r igensatta underséker du mikropumparnas
ldppar och byter ut dem vid behov. Se Byta mikropumpens lappar pa sidan 47.

Tém och demontera analyskarlet. Rengér analyskarlets komponenter med en fuktad
trasa. Torka med en mjuk trasa. Se Figur 12.

3. Settill att alla slangar som &r anslutna till analyskarlet ar pa ratt plats efter underhaill.
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Figur 12 Analyskarl

| 1 Analyskarl

8.9 Rengor avtappningsslangen

Se till att den externa avtappningsslangen inte ar blockerad. Rengér vid behov.

8.10 Byta ut den peristaltiska pumpens slang

Den peristaltiska pumpen anvands for att:

* TOmma och skdlja analyskarlet.
» Tillsatta rengorings- och valideringsldsningen samt provet.
« Ta bort provoverskott vid anvandning som ett nivelleringssystem.

Den peristaltiska pumpen har en motor och ett peristaltiskt pumphuvud. Byt ut den
peristaltiska pumpens slangar regelbundet fér basta analysatorfunktion. Se de illustrerade
stegen som fdljer.

Observera: Nar proceduren ar kiar stéller du pumpen pa "pa” for att se till att den fungerar korrekt.
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8.11 Byta ut dispensersprutan

AFORSIKTIGHET

CE Risk for personskada. Glasdelarna kan ga sonder. Hantera varsamt for att undvika

skarsar.

ANMARKNING:

Skjut forsiktigt sprutan uppat nar en ny kolv installeras. Det ar latt att skada gangan pa
dispenserventilen.

Analysatorn anvander dispensern for korrekt dosering av en vatskevolym vid titrering eller
spadning. Dispensern har en spruta, en ventil och en stegmotor. Sprutan har en
glascylinder och en kolv.

Anvand féljande steg for att byta ut dispenserkolven:

1.
2,
3.

Spola dispenserkolven med avjoniserat vatten for att avlagsna reagensen.
Fyll dispensern med luft for att avidgsna det avjoniserade vattnet.

Dosera halften av sprutvolymen for att stalla sprutkolven i mittlaget.
Observera: Stéll avioppspumpen pa "pa” under det hér steget.

Utfor de illustrerade stegen som foljer.

Nar proceduren ar klar trycker du pa F2 > Dispenser > [valj dispenser] > E > Init
(initiera) for att starta pumpen.
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8.12 Byta dispenserventilen
Anvand stegen som foljer for att byta dispenserventilen:

1. Spola dispenserkolven med avjoniserat vatten for att aviagsna reagensen.
Observera: Stéll avlioppspumpen pa "pa” under det hér steget.

2. Avlagsna det avjoniserade vattnet fran dispensern (fyll dispensern med luft).
Observera: Stéll avioppspumpen pa "pa” under det hér steget.

3. Koppla bort natspanningen fran analysatorn.

4. Ta bort sprutan. Se Byta ut dispensersprutan pa sidan 44.

5. Byt ventilen. Se de illustrerade stegen som fdljer.

6. Sla pa strommen till analysatorn. Sla pa analysatorn.

7. Fyll dispensern med reagens. Undersdk om det finns lackor.

8. Nar proceduren ar klar trycker du pa F2 > Dispenser > [valj dispenser] > E > Init
(initiera) for att starta pumpen.
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8.13 Byt ut analysatorslangen

Byt alla analysatorslangar: klamventil-, prov-, reagens-, avlopps- och skdljslangar.
Slangsatser ar tillgangliga baserat pa analysatormodell.

1. Byt slangarna och anslut dem till samma kopplingar.

2. Nar proceduren ar slutférd startar du analysatorn och kontrollerar om lackor
férekommer.

8.14 Byta ut elektroderna

Den normala livslangden fér en elektrod ar ungefar ett ar vid vanligt
laboratorieanvandning men den faktiska livslangden fér avkanningsmodulen kan variera
beroende pa typ av prover. Byt elektroden nar lutningen minskar och matresultaten boérjar
avvika. Innan en elektrod byts ut férsakrar du dig om att de avvikande matvardena
orsakas av en defekt avkanningsmodul.

Mer information finns i dokumentationen som medféljer elektroden.

8.15 Kalibrera fotometern med bi-destillerat vatten

1. Fyll analyskéarlet med demineraliserat vatten.
2. Stall in sensorutgangens spanning pa 9,5 V.
3. Utfor kalibrering.

Absorbansens utgangsvarde ar ~0 mAU.
4. Tappa ur analyskarlet.
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Absorbansens utgangsvarde ar cirka 300 mAU.

5. Om ingen skillnad kan ses mellan tva absorbansutgangsvarden, fungerar fotometern
inte korrekt.

8.16 Byta mikropumpens lappar

Mikropumpar anvands for att dosera reagenserna i analyskarlet eller for att spada provet.
Varje mikropumpspuls doserar cirka 50 ul (+ 1 %) vatska. Tva typer av mikropumpar ar
tillgangliga: fristdende eller for installation pa ett grenror.

Nar mikropumpens lappar byts ut ser du till att [3ppventilerna stannar i ratt I1age, annars
fungerar inte mikropumpen korrekt.

Oppna elskapet.
Ta bort mikropumpsventilen.
Ta bort och kassera mikropumpens lappar.

Valj position for mikropumpen pa grenréret. Satt en lappventil med dverdelen nedat i
det 6vre laget pa grenroret. | det nedre laget placerar du lappen sa att 6verdelen
pekar mot utsidan.

el

5. Montera mikropumpsmotorn. Anvand metallstiftet pa grenréret for att montera motorn
i ratt lage.

Observera: Metallstiftet pa grenréret passar bara pa mikropumpen i ett ldge.
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8.17 Byta ut sakringarna

AFARA

A Risk fér dodande elchock. Bryt strdmmen fran instrument innan proceduren startas.

AFARA

& Brandfara. Anvand samma typ och markstrom vid byte av sakringar.

Anvand endast sakringar som har de angivna egenskaperna for strém och utlésning. En
felaktig sakring kan orsaka men och skador. Hitta orsaken till att en sakring har gatt innan
sakringen byts ut. Analysatorn har tre sakringar enligt féljande:

*  F3: sakring for stromforsorjning, datorn och styrenheten, 1 A
*  F4: sakring for strdmforsoérjning till ventilerna och pumparna, 3,15/4 A
»  F5: sakring for sensorn, 500 mA

Se de illustrerade stegen som foljer for att byta ut en sakring.

8.18 Stanga av analysatorn

Anvand féljande steg for att forbereda analysatorn infor ett stopp under en langre tid (mer
an 3 dagar):
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Skolj provslangen, reagensslangen, dispenser och analyskarl med demineraliserat
vatten eller en rengoéringslésning.

Tappa ur analysatorn for att avliagsna all vatska.
Koppla bort natspanningen fran analysatorn.

Ta bort elektroderna fran analyskarlet. Férvara elektroderna med det medféljande
elektrodlocket. Fyll elektrodlocket med elektrolyt sa att elektroden inte torkar vid
forvaring.

Stang pafyliningséppningen med den medfdljande pluggen for att forhindra
avdunstning av elektrolyt.

Observera: Vid férvaring ska elektroderna inte lIdggas i demineraliserat vatten. Demineraliserat
vatten minskar elektrodernas livsldngd avsevért.
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Avsnitt 9 Felsokning

| féljande tabell visas vanliga felmeddelanden eller symptom, méjliga orsaker och
korrigerande atgarder.

Fel/Varningsmeddelande

Mojlig orsak

Losning

Analysis results are unstable
(analysresultaten ar instabila)

Mikropumpen ar defekt

Se till att reagensen doseras korrekt och
att det inte finns nagon luft i slangen.

Den peristaltiska pumpen ar defekt

Se till att avlopps- och provpumpen
fungerar korrekt.

Ventilen ar defekt

Se till att ventilerna (prov, REF1, REF2,
rengoring) fungerar korrekt.

Omroraren ar defekt

Undersdk om det finns en
magnetomrorare i analyskarlet och om
I6sningen rérs om under analysen.

Dispensern ar defekt

Se till att dispenserkolven ar fylld med
vatska och att det inte finns luft i
slangen.

Placeringen av slangar i analyskarlet ar
inte korrekt

Undersoék placeringen av slangarna i
analyskarlet. Kontrollera att
avloppsslangen sitter pa baksidan av
analyskarlet och i hallarna. Andra
slangar ska vara placerade ovanfér
vatskenivan.

Reagenserna har gatt ut.

Foérbered en ny reagensuppséattning nar
reagensflaskorna ar tomma.
Spola/férpumpa alla slangar innan en
matning startas.

E-stop/ Reinitialize the dispenser!
(nddstopp/initiera dispensern pa nytt)

Nar nédstoppsknappen trycks in stannar
dispensern och maste startas om.

Undersok dispensern. Tryck pa F2 >
Dispenser for att starta dispensern
igen.

Sensor pH/mV error (sensor, pH/mV-fel)

PH- eller mV-elektroden ar defekt eller
inte ansluten.

Undersdk om elektroden ar ratt
ansluten. Kontrollera elektrolytnivan i
elektroden och fyll pa vid behov.

Titration error (fel vid titrering)

Titreringen har inte matt en slutpunkt
eller den maximala mangden
titreringslésning tillsattes utan att fa
slutpunktens pH eller mV.

* Understk om provldsning strommar
in i karlet.

* Understk om dispensern ar fylld.

+  Se till att elektrodens avkadnnande
del befinner sig helt i provet.

+  Setill att elektroden ar fylld med
elektrolytlésning.

* Undersok reagens- och
titreringsmedelsnivan. Fyll pa vid
behov.

Result alarm (resultatlarm)

Det uppmatta resultatet ar for hogt eller
lagre an de instéllda vardena for
resultaten (F5 > Software (programvara)
> Results (resultat) > Alarm (larm)).

* ldentifiera om den tidigare
kalibreringen mattes korrekt (lutning

ok?).

»  Se till att provkoncentrationen ar
korrekt.

* Identifiera om karlet ar rent. Rengor
vid behov.
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Fel/Varningsmeddelande

Mojlig orsak

Lésning

Sample alarm (provlarm)

Inget prov hittades i analyskarlet nar
analysen startade.

*  Undersdk om det finns prov i
provledningen. Se till att det inte
finns en blockering i slangen. Se till
att ventilerna fungerar som de ska.
Undersdk om klamventilslangen har
ett lackage eller inte forblir stangd.

«  Se il att det finns tillracklig
provvolym i kérlet och att
fotometern fungerar korrekt.

Dispenser alarm (dispenserlarm)

Dispensern ar defekt

Undersok dispensern. Tryck pa F2 >
Dispenser for att starta dispensern igen.

Event alarm (No air pressure)
(h&ndelselarm (inget lufttryck))

Det finns ingen tryckluft.

Undersok om tryckluften ar ansluten och
paslagen.

DI Alarm (No air pressure, flow alarm)
(Dl-larm (inget lufttryck, flddeslarm))

De externa komponenterna &r felaktiga
(t.ex. flodesgivare, lufttrycksgivare)

Undersoék anslutningen och
komponenternas status.

Calculation alarm (berakningslarm)

Det férekommer ett fel i
programmeringen av
berakningsresultatet eller nar det
oandliga resultatet mattes (division med
0).

Undersok berakningsformlerna och
matningen (Al).

No stream selected (ingen strém har
valts)

Metoden startades utan att du valt nagra
strommar i den automatiska sekvensen.

Tryck pa F1 > Method (metod) >
Playlist (spellista) > Automatic
sequence (automatisk sekvens) och
markera en eller flera strémmar for
metoden.

Battery discharged (urladdat batteri)

Batteriet i skdrmen ar urladdat. Tids-
och datuminstaliningar kan ga forlorade
nar strémmen bryts.

Byt batteriet i skdrmen. Se Figur 6
pa sidan 19.

52




Avsnitt 10 Reservdelar och tillbehor

f Risk for personskada. Anvandning av icke godkénda delar kan orsaka personskador

eller skador pa maskinen eller utrustningen. Reservdelar i detta avsnitt ar godkanda av
tillverkaren.

Observera: Produkt- och artikelnummer kan variera i olika férséljningsregioner. Kontakta lamplig
aterférséljare eller se féretagets webbsida for att fa kontaktinformation.

Se tillverkarens hemsida for att hitta reservdelar och tillbehér baserat pa analysatorns
artikelnummer.
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